
ARMAS DE COLON 

Reproducción del dibujo de Crioo, Baltis ta Ramusio en "Delle . 
l\"avigatione e Viaggi"- De Giunti-Venecia-1565-Vol. 111, p. 88. 

AUTOGRAFOS de CRISTOBAL COLON 

Ensayo de Análisis Grafológico de su Escritura 

• 
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Absolutamente el único mapa o dibujo topográfico que r e ta 
de Colón. De este marino, que toda su vida confeccionó mapas, 
que de modo seguro tuvo que haber dibujado las derrotas de sus 
viajes, que se sabe que r egaló un gran mapa a Isabel, solo queda 
este pedazo de papel (hoy en el Archivo de la Casa de Alba, en 
Madrid, "mis teriosamente adquirido por la Duquesa de Alba", 
según Thacher (I, p. 477), quien lo reproduce en (III, p. 89) y 
dice : "Evidentemente dibujado en enero de 1493. El autógrafo 
más t emprano de Colón despué de la Carta a Toscanelli y las 
notas en ciertos libros". Luis Ulloa, p. 357 de su libro Xristo 
Ferens Colom, Maisonneuve, París, 1928, lo fecha en 1492 y da 
una curiosa interpretación de la cruz. ¿Quién tuvo exigente in­
t erés en hacer desaparecer todo r astro de los mapas de Colón? 
Y o so t engo, en libro no terminado, que se halla en mi liare de 
f ichas, r esultado de seis años dedicados a esa investigación, de 
cosa de mil eiscientos libro citado , que los responsables fueron 
Fernando el Católico y . u "calanchín" Américo Vespucio. Ade­
n1á ·, hay razone y autoridade para creer que en la Cámara 
Secreta del Archivo Vaticano exi t en papeles de Colón, cuyo 
exa men por los investigadore no ha ido aún permitido. 

La re producción de arriba es de la fotocopia de Hauser y Menet - Madrid. 
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E "trofa d la "MEDEA" , le éneca, co pia da por 
~u Libro de la Profecía ("Raccolta", I-Vol. III-Tav. 
J.). La traducción de olón · la iguiente : 

olón en 
XXXVIII 

"Vernán lo " tardo año del mundo cierto tiempos en lo 
qual el mar Océano afloxera lo atamento de la co a y e 
a brirá una grande tierra y un nuebo marinero como aquel que 
f ue guya de Ja ón que obe nombre Tiphi 1 de cobrirá nuebo 
mundo, y entonce non er á la y la Tille 1 la postrera de la 
tierra . 1 

. ' , . 
~ 
~ 
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CARTA AUTOGRAFA DE COLON 

dirigida a los Directores del Banco de S. Giorgio, en Génova, 
fechada en Sevilla el 2 ·de abril de 1502. - Palacio Municipal, 

Génova. - Reproducida por Thacher - 111, pp. 256, 257. 
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TRANSCRIPCION DEL ANTERIOR AUTOGRAFO 

Bien q el coerpo ande aca el cora~on esta ali de qontinuo . 
Ntro. Sr . me ha fecho la mayor mer~ed que despues de Dauid 
el aya fecho a nadie Las co as de mi impre a ya luzen y farian 
gran lumbre s i la escuridad del Gobierno non lo incobriera Yo 
boeluo y las Yndias en nombre de la Sta. Trinidad para tornar 
luego. Y porque yo soy m ortal yo des o a Don Diego mi fijo que 
de la r enta toda que se ovier e que o acuda ali con el diezmo 
de toda ella cada un año para iempre para en descuento de la 
r enta del trigo y vino y otras bituallas comederas . Si e te diezmo 
fuer e algo re~ebidlo y j non r e<;ebio la voluntad que yo t engo a 
este f ijo m yo vos pido por m er<;ed que tenagys encomendado. 
JV1y~er Nycolo de Oderigo sabe de mi fechos ma que yo propio . 
Y o el he embiado a l tra lado de mi prou ilegios y carta · para 
que los ponga en buen guardia. Folgaria que los viesedes . El 
Rey y la Reyna mys Srs . me quer en honrar mas que nunca. L a 
Sta Trinidad vuestras nobles per sona guarde y el muy magnif ico 
ofigio acreciente. F echa en Sev illa a do días de Abril de 1 5 O 2 1 

El Almirante Mayor del Mar Oceano y Viso R ey 
y Governador general de las Y sla y Tierra Firme 
de Asia & Yndias del Rey ~ de la Reyna my Sr . y 

u Capitan Gener al de la Mar y del s u Con ejo/ 1 

. S . 
. S . A .S. 
X M Y 

Xpo FERENS 

La f irma usada por Colón (la sig la como h oy se dice) h a 
sido interpretada de infinidad de maneras . Transcribo lo qu e dice 
Llanas en el Enig ma de Colón, p. 217 y s iguientes : 

"La antefir ma j er oglífica tiene verdadera importancia . E l 
conjunto f orma tres cuerpos o parte , distribuídos en cuat r o lí­
nea , de la· que las dos primera f orman un triángulo equiláter o, 
de vértice s uper ior, con una S en cada uno de los t r e vértice·, 
y entre la do que forman la ba e, una A. Cada una de la S 
lleva un punto delante y otro detrá ~ . .. " (Com o e ve en el 
autógrafo) . 
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"El segundo cuerpo lo forman tres signos, parecidos a una 
X, a una M y a una Y, con un trazado un poco extraño, y el 
t ercer cuerpo está integrado por dos palabras, la una la abre­
viatura griega de la palabra Cristo, en esta forma : Xpo, y la 
la palabra latina "ferens" (el que lleva). De rnodo que el con­
junto es muy parecido a esto". (Véase el autógrafo). "En algu­
nas de estas firmas ha sustituído el tercer cuerpo por las pa­
labras "El Almirante". 

"La interpretación de este jeroglífico ha sido doble y distin­
ta, según se le haya considerado escrito en caracteres latinos 
o hebraicos ; los que solo han visto letras la tinas corrientes en 
este jeroglífico han dado interpretaciones casi todas sencillas. 
Para V. Magry, citado por Rodolfo Cronau, el j eroglífico está 
escrito en latín y dice: 

Suplex 
Servís Altis imi Servatoris 

Xristus Maria Yosef 
Xpo.-ferens 

"En cambio, para Becher, está escrito en castellano y dice : 

Servidor 
Sus Altezas Sacras 

J esús Maria Y a bel 

"Esta interpretación, que a primera vi ta pudiera parecer 
aceptable, presenta varios absurdos, como el de t raducir la X 
por J esús, el de llamar a éste y a su madre "Altezas Sacras", 
y el equiparar les en tratamiento con la Reina de Castilla". 

"Fritz Streicher la traduce aislando las tres S, que según 
él r epresentan la palabra s uscripsit, y el resto lo traduce por 
Xristofores Maior Armiratus Yndiarum. Esta interpretación es 
ingeniosa, pero demasiado complicada, y, además, solo ser viría 
para cuando en el tercer cuerpo f irma "El Virrey" ; pero inútil 
para cuando quisiera firmar "El Almirante", que era el título 
que más le satisfacía . Otro so tiene que la S del vértice debe 
interpretarse como "Sálveme", y la r estante tre letra (X lVI 
Y), leyéndose de abajo a a rriba, r epre entan Jesús Maria Jose ... 
Y lanzados ya por e a carrera de de atino solo faltaba que 
a1guien hubier a dado la interpretación má sencilla y convincente : 

Su 
Seguro Atento Servidor " 
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Res uelto ahora Llanas a bu car apoyo para ·u te i de que 
Colón era un judío m allorquín, cita a un eñor L ios, quien a s u 
vez dice : 

"El . eñor Ip ilanti · analiza g r áficamente la firma del Do.­
cubridor y deduce que la · letra · : uperior es pertenecen al a lfabe­
to hebreo y s ignifican : La S :e llama Samej y entre do , punto 
sjgnifica . ímbolo divino o Dio·, Shaday. La A quier e decir Alef 
y r epre. enta Adonay, inicial de Dio . La X es la Tau egipcia, 
igual a Término. La M e men, qu e s ignifica mis terio. La Y e 
yod, que s ignifica poder". 

" La f irma completa ignifica, pue ·, imbólicamente egún 
e·e autor: 

Shaday, Shaday, Adonai, Shaday Eli Molay Joná; o ea : 
Dios poderoso, Dios grande, Dio de los Ejércitos, Dios que con 
s u espíritu llena el Universo. Y luego s u nombr e Xri t o f er en , 
o ea, Cr i. t ó bal". 

E l . eñor Llana s igue por dos página dándono interpre­
tacione. parecidas, per o ello debe quedar a discr eción de quien 
posea el libr o. 

E s má conveniente citar lo dicho por Thach er (III, p . 454 
y . ·iguientes ) : "El . ignificado de e. a· ie te mayú. cula · en el 
n1onograma jamás ha ido atisfactor iamente explicado. Colón 
dio im portancia especia l a e. e monogr~ma, y cuando in ,t i tuyó 
el Mayor azgo pr oveyó para que s u.: her edero y s ucesor es de­
bieran por iem pr e emplear u form a peculiar . . . Una clave par a 
<~ 1 s ignificado de la combinación de letra. en el m onograma . e 
ha buscado en la entencia la tina con la qu e Fernando dice que 

u padr e f r ecuentem ente pr incipió u e ·cri to : 

Jes us cum Maria it nobis in via 

(Puedan Jesú y María hallarse con nosotros en nue tro camino) 

E s tas palabr as, con la po ible excepción del nombr e Jesú , 
interpr etado del griego Xris to , y del nombre ele María, en nada 
ay udan a de cifr ar el m onogr ama. Se ob er vará que la letra , 
en la primer a línea e tá cerrada entre dos punto , a í . . ; la 
11rimer a y la tercera letra en la segunda línea también están 
as í encerradas : 

A. 

rn ientra.' que no hay punto· en la t ercer a línea . E t e cn1pleo ele 
punto " o cletencione , junto con el orden mencionado por olón, 
ha cond ucido a much o e ·cri tore a consider ar la egunda línea 
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como subordinada o accesoria a la tercera. Comenzando con la 
línea inferior y leyendo hacia arriba, interpretamos así el mo­
nogr ama : 

S (sancta) 
S A S 
o u 
T I H 
S p 
I R E 

p A S 
o 

X M y 

CHRISTUS, MARIA SANCTA, JOSEPHUS 

Interpretación por la cual nos inclinamos . E sto daría cuenta 
de la falta del punto después de la letra A, indicando que debía 
ser seguida por otra palabra, sugerida por la letra inmediatamen­
te sobre ella, una S, que e tá suplida por el punto necesario para 
completar el nombre Maria Sancta. Spotorno, buscando conectar 
el monograma de la firma más ajustadamente con la antigua ma­
nera de fi rmar 

JESUS CUM MARIA SIT NOBIS IN VIA 

interpreta la inicial . S. en la primera y uperior línea como 
operación imperativa, leyendo el todo : 

SALVA-ME, CHRISTUS, MARIA, JO SEPHUS 

Entre la muchas interpretaciones -algunas forzadas y 
otras imposibles- se hallan las s iguient es : 

SALVET - ME 
SALVATOR ADJVVET SVSSURAT 

XSTVS MARA YOSEPHUS 
(El Salvador me salvará, ayudará, socorrerá) 

SALVE 
SANCTA ALMA SANCTISSIMI 

CHRISTI MATER (Ips ilon-Tau-Omeg·a) XPISTW FERENS 

(Salve . Santa Madre, la qu e llevast e el má bendito Hi jo, Cristo) 
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SERVUS 

SVPPLEX ALTI SSI MI SALVATORIS 

CHRISTUS MARIA YOSEPH 

SERVID OR 

SUS ALTEZAS SACRAS 

CHRISTO lVIARIA YSABEL 

SALVO 

SANCTUM A LTISSI MUM SEP U L CRUIVI 

XRISTE MARIA JESUS 

SUlVI 

SEQVAX AMATOR SERVUS 

XRI STI MA TERI AE YOSEPHI 

(Soy el di cípulo, ador ador , iervo de Cri to, María y J o é ) 

SARRACENOS 

SVBIVGAT AVERTAT SVMlVIOVEAT 

XSTUS MARIA YOSEPHUS 

(El t riple poder de Cri ·to, María y J o é ubyugará, ex pul a r á 
y removerá los Sarraceno ) . 

"Esta última interpretación e ofrecida por aquello que 
r ecuer dan el propós ito de Colón de destinar us energía y for­
tuna a la ubyugación de lo I lamita y a l r ecobro de l Santo 
Sepulcro. E un h echo extraño qu e no se haya con ervado para 
n.osotros e cri to alguno de Colón f irmado por él, anterior al de -
cubrimiento. P ar ece que el monograma fue a doptado en po te­
rioridad a ese su ce o" . 

E l Alnlirante Mori on (II, p. 9) dice a e te r especto lo ·i­
guiente, bajo el m onograma de Colón: 

"Una. cuar enta y cinco o cincuenta de e ta firma· ._·e h an 
con ervado, cada una con u pirámide de letr a · arreglada en 
exactam ente la mi ·m a maner a . .. Colón dio gr an ignificación a 
ello, y en s u mayorazgo, in t ru yó a . u h er eder os para que con­
bnuaran "firmando con mi f irma tal como h oy lo u ·o ... " . Lo: 
h er eder o, no igu ier on u ' in. trucciones, y olón jamá. reveló el 
.. ignificado , lo que ha dado origen a especulacione sin fin. E l 
problema ha in ter e ado e pecialmente a lo empeñados en pr o-

- 105 -

Digitalizado por la Biblioteca Luis Ángel Arango del Banco de la República, Colombia.



bar que Colón era judío, o portugués, o masón, o qué sé yo; 
pues invirtiendo las letras del monograma, o leyéndolas de abajo 
a arriba, o de otras y raras maneras, se puede retorcer para 
que r esulte el s ignificado que se prefiera. Thacher da ocho po­
sible.. modos de expandir las iniciales. . . Las . primeras cuatro 
letras e pr estan a un número casi inf inito de combinacione , 
ele las cuale la más sencilla y razonable es 

Servus Sum Altissimi Salvatoris 

La f irma final, Xpo Ferens, es simplemnete la forma greco­
latina de su nombre de pila, un r ecuerdo de que, por el bautismo, 
fue consagrado a la tarea de llevar la palabra de Dios a ultramar, 
a tierras de herejes. E speculemos como queramos, es improba­
ble que se llegue a dar una cierta solución a l jeroglífico, cuyo 
exacto sentido fue un secreto que Colón se llevó consigo a ]a 
tumba". 

* * * 

Hago gracia al lector de los significados dados por la Ra­
ccolta, por Madariaga y los varios libros de mi biblioteca co­
lombina. Pero expreso el deseo de que ese admirable " scholar", 
du eño de una inmensa y valiosa biblioteca, el doctor Ignacio 
Rodríguez Guerrero, de Pasto, ilustre a los lectores del Boletín 
con a lgún futuro comentario obre esta cue tión. 

ENSAYO DEL ANALISIS GRAFOLOGICO DE LA 
ESCRITURA DE COLON 

Tentado por la claridad del autógrafo aquí r eproducido, me 
pu e a analizar la escritura del Almirante, más como un "diver­
timento" que en calidad de aporte al estudio de u carácter, pues 
estoy a di -- tancia astronómica de ser un experto grafólogo. De 
lo~ más de trescientos volúmene (según Meyer) exi tente al 
r e ·pecto de esta ciencia (según la califican sus adepto ·) en la 
Biblioteca Pública de Nueva York, solo he estudiado los cuatro 
libros qu e están sobre mi mesa de trabajo: 

(a) J. REPIEUX-JAMIN- L'Écriture et le Caractére-
Alcan, París, 1934 (décima edición, la primera apareció en 1886) . 
Texto clásico. 
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(b) E l est adístico de H. De GOBIN EAU et R. P E RRON, 
Génetique de l'Écriture et étude de la personalité- Delachaux, 
P a rís , 1954. 

(e) RAS, Matilde, Grafología, Colección Labor N 9 59, Ter­
cer a edición, 1942. 

( d ) E l inter esantís imo texto, cuanto a s is t em a, de J er o me 
S. ME YE R, The Handwriting Analyzer, Simon & Schust er , N ew 
York, 1953. 

Fuer a de algunos artículos en r evistas, como los de Coronet, 
de diciembre, 1940 y febr er o de 1954, etc. 

La más obvia pr eg unta que, de entrada, se p uede formular 
a est e r especto es la de si un anális is g rafológ ico vale a lgo o 
nada s ignif ica como r evelador del carácter de la per sona cuya 
escrit ura se analiza. E st a pr egun ta encierra el int errogant e bá­
s ico de s i la g rafología es , en ver dad, una ciencia , o es solo un 
arte cuyos r esulta dos depen den de la capacidad de quien lo 
aplica. 

La señor a RAS (e) , p. 186, contest a lo últ imo con una en­
t encia aplicable a mí por la negativa, y a la infinidad de los 
aficionados y comer cia lizador es, que en r evist as , periódicos y 
manuales, desacr editan la grafología : No menos que en otras 
profes iones, hacen falta tres elementos indispensables para lle­
gar a ser competente en grafología: Ja .aptitud, e] estudio y la 
práctica. 

A lo primer o contest a Cr épieux (a ), p. 42: 

"La gr af ología ¿ es una ciencia ? Much os querrían que se la 
calificar a de arte, ba j o el pret exto de que, en la práctica, lo que 
vale el g rafólogo eso va le la grafología . P er o si dij ér amos : lo 
que vale el matem ático eso vale la matemática, ver íam os lo que 
ese r azonamiento tiene de falso. La grafología no es un arte : 
es una ciencia de obser vación, que t iene sus bases, s u leyes y 
s u m étodo, tan r azonable como cualquier otr o" . 

Y Meyer ( d) , p. 9 : 

"Francam ente, no sabem os de m odo completo cómo ciertos 
s ignos peculia r es denotan , com o lo hacen, el carácter del que e -
cribe. Solo abem os , por la experiment ación, que han s ido com­
pr obados com o ciertos, pr eci os y de conf ianza . Ind udablem ente 
h ay r azon es p icológ icas profun da , dif ícile de desentrañar, para 
la correspondencia entre aquellos s ignos de la e cr itura y la per ­
sonalidad. Cuan do el grafól ogo m ar ca ciertos signos como r e­
velador es de car acteríst icas def inidas , m eramente es tá haciendo 
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uso de los resultados de cientos de años de investigaciones, aun­
que no sepa siempre por qué ocurren esos resultados . Es un 
hecho que la paciente catalogación y la observación han libertado 
completamente la grafología del estado intuitivo y han hecho de 
ella una ciencia, t anto deductiva como inductiva~ '. 

Gobineau (b) ha querido dar a la grafol ogía una base rigu­
ro amente e t adística, lo que no ha sido entusiásticamente acep­
t a do por los demás tratadistas , como el director de la E scuela de 
Altos E studios, de París , el profesor René Zazzo, pues ellos aún 
creen que el entrenamiento y la intuición valen más que las 
curvas, gráficos y cuadros de la señora de Gobineau. Contro­
ver sia en la que no soy capaz de inmiscuírme por no conocer sino 
ínfima parte de la extensa bibliograf ía dada por los autores ci­
tados, y porque mi experiencia en est e campo se reduce a espo­
rádicos ensayos . 

P er o el libro de Meyer aparta la grafología del nebuloso 
t erreno de la intuición, del subj etivi mo en la comparación de 
una cier ta escritura con los centenares de ej emplos ofrecidos en 
los t extos, y la s istematiza por medio de varias hojas en papel 
transparente, que, superpuestas a la muestra, suministran el 
dato de los s ignos característicos , sin intervención del prejuicio 
de que pueda adolecer el analizador. E st e no sabe, no imagina, 
cuál pueda ser la s ignificación de los diver sos s ignos que ha 
obtenido como dato abs tracto (A-1, G-3, M-8, por ejemplo), sig­
nificado que solo viene a saber al comparar ese dato con la in­
t erpretación que las tablas del final del libro le dan. 

Si, como dice Meyer "para el grafólogo hay ciertas carac­
t er í.. t ica definidas y arraigadas, que se estampan indeleb~ e­
m ente en la escritura, y que no logra borrar o cambiar ningún 
esfuer zo de fals ific?~r la propia escritura", por extens ión se pue­
de cons ider ar que un autógraf o del s iglo XVI es perfectamente 
susceptible de anális is . N o debe ser mucha la diferencia entre un 
escrito del 1500 y los analizados por Camilo Baldo, de Bolonia, 
quien publicó el primer tratado de grafología en 1622. Los r asgos 
y caracterís ticas de la escritura de Colón son independientes de 
la e pecie de letra, de las abreviaturas y las idiosincrasias del 
Almirante. Hay ejemplos de análisis hechos de la escritura de 
Rafael Sanzio, y sé de algunos hechos obre autógrafos de Cer­
vantes. De manera que, concedida la pos ibilidad y aceptada mi 
incompetencia , parece que el r e ul tado semiautomático con el 
si t ema de Meyer puede dar da tos, quizás de interés , sobre el 
verdader o caráct er del Descubridor. 
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El análi: i.· es el : igu iente: 

H oja A - Los r e ng-lones del esc rito p ermanecen e n una línea, s in 
subir ni bajar de e lla. Por consiguiente, e. ta caracte-
l'istica se ca lifica como . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . A - 1 

H oja B - Colocado el escrito el e n1 a nera qu e el borde izquierdo 
se aplica :obr e una línea vertical , se ve que los 1·en-
g lone. no : e inclinan ni para arriba ni para abajo, s ino 
que sens iblemente p errnanecen má · o me no: perpendi­
culares a esta línea. Se apunta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . B-3 

II o j a C - Las 1 e tras b, d , h, y 1 tienen u na l i g era i n e 1 in a e i ó n 
hac ia la derecha. E . ta ca racterística . e califica. . . . . . C- 4 

H oja D - L a::; rninú ::;culas, cuanto 
las linea s pa1·alelas de 

a tamaño se acornodan entre 
. , 

separac10n .... . . . ...... . ... . D - 2 

H oja E El es pacio entre los renglo nes es . . . . . . . . . . . . . . . . . . E- 2 

Jioja P E sta hoja co ncierne al margen dejado a la izquierda. 
En esta rep1·od ucci ón no se aprec ia, pero e n la de la 
m is ma carta, dada por Thacher ( I II, p. 256), se nota 
cla r a mente el borde de l papel en que Colón escri bió. 
S e apunta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F - 2 

IIoja G - Las minúsculas m y n nunca son punteadas an·i ba, 
s i no más bie n, r edondeadas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . G-3 

H oja H - El grueso el e las letras, considera ndo qu e Colón usó 
probablemente plurna de ganso, ti ene rasgos natu-
rales g ruesos y delgado ·, s in exage1·ac ión. . . . . . . . . . H-3B 

H oja J - Dado e l tamano general el e la s let r as, se escoge una 
palabra el e se is, y se ve e n qué espacio de los de la 
hoja : acomoda. R es ulta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J - :3 

Iloja K - Como las minúsculas no varían de tarna ño sensible ­
mente es decir, n o las hay más grandes y más pe-
quenas en una misma palabra, el dato e: . . . . . . . . . . . K - 2 

Hoja L - Los f j na les el e 1 as 1 e tras l, h, m , n , r , 

dos co n los 22 e. pecímen es de es ta hoja, 
y t compara­
r esultan se r. 

H oja lYI - Las minú ·culas a y o ·iempre se hallan cerradas e n 

L--2 
L- 7 

e l tope, nunca abiertas a bajo. Son , por co nsiguiente. . :1\-1- ;3 

H oja N 

H oja P 

Las let ras ·e hallan cas i s iempre conectadas . . . . . . . . N - 1 

A u nqu c las mayúscu la s no :e dis tingu en el a ramente, 
parece que on de poca a ltura en r elación co n las rni-
núscula . E ste ~ i gno ·e ca lifica com o . . . . . . . . . . . . . . . P - 2 

H oja Q - E sta hoja 
portantes . 

e refiere a Ja forma de algunas letras im­
Al sorneter la s "dd" al palrón re ulta n .. 
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L " ff" d . l a s se pue en cons1c erar ................... . 

Las "gg" . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

L """ 1 t 't as 11 a s pun ea con una ra yt a .......... . ....... . 

L d 1 " " b . T' a cruz e as tt es aJa . tpo ................... . 

Q- 15 

Q- 21 

Q-35 

Q- 50 

Terminada esta parte preliminar del análisis, nada se sabe 
aún sobre el carácter de Colón. La escogencia del tipo no ha sido 
inf luenciada en modo alguno por lo que sé, o creo saber, de las 
cualidades del Almirante. Ahora: comparando los datos apunta­
dos con la significación de ellos en las tablas finales del libro, 
ha llo la características s iguientes, que pueden cuadrar o no con 
lo admitido o sabido. Equivocadas, raras, extrañas, o aún impo­
s ibles on, de toda manera, las que suministra el anális is . No he 
suprimido ninguna s ignificación. Doy exactamente traducida la 
de la tablas . 

A-1 y combinaciones : Hombre en quien se puede tener confianza 1 Algo 
cortejador de las damas 1 Honradez 1 Inclinación a ocultar o escon­
der 1 Puede guardar un secr eto s in vacilaciones 1 Lealtad 1 P er sona un 
poco apagada y generalmente falta de humorismo 1 Se puede es tar 
seguro de que esta persona argumentará incansablemente con ust ed 1 
P e1·sona audaz, que dice lo que se le ocurre, de gran confianza en ella 
n1i sma 1 Gran capacidad para r endir trabajo fí sico 1 P ersona de in­
t egridad, pero un poco difícil de acomodarse con ella 1 Demasiado in­
dependiente para su propio bien 1 Muy s usceptible a la adulación. 

B-3: Compostura y generalmente buen control sobre s í mismo 1 Habilidad 
en los negocios 1 Inestabilidad por lo preocupado. 

C-4 : Buen control de sí n1ismo y voluntad lis ta para cumplir con lo con­
vencional 1 Gusto y capacidad para la organización y la sist ematiza­
ción 1 P er sona amistosa 1 A veces vacilante y dado a la dilación 1 Des­
pacioso y cauto en todo lo que acomet e. 

D-2 : Mentalidad excelente, 1nuy por encima de lo común 1 Puede concen­
t1·a1·se en detalles y cons iderar y evaluar una s ituación correcta men­
te 1 Sentido crítico alta1nente desarrollado. 

E--2: P ensador claro y lógico. 

F-2 : De conducta econón1ica sana y de naturaleza prácti ca . 

G-3 : Dócil y amante de la paz. 

H - 3B: De na tura leza insis ten te y de peculiar persona lidad. 

J-3 : E spontaneidad 1 Iniciativa 1 Valor personal y audacia 1 Apto para 
mostrarse a m enudo descuidado e impaciente. 

K -2 : Fidedigno, tanto con1o trabajador asiduo y concienzudo. 
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L-2: Reticente 1 Austero 1 lVIodesto . 

L-7: Casi s iempre se a rriesgará a confronta r un peligro . 

M-3: De boca cerrada, nunca dice todo lo que sabe. 

N-1 : P ersona práctica, lógica y prudente 1 Razonador por naturaleza, 
que nunca to ma una resoluc ión precipitada en asuntos de importan­
cia 1 Generalmente argumen:ado r 1 De r ecta mentali da d 1 Dificil de 
con ve ncer en contrario cuando ya se ha r esuelto a algo. 

P-2: De gustos sencillos, modesto. 

Q- 9 : Sens itivo y susceptible a la adulación . 

Q-15: Reservado. 

Q- 21 : Adicto a su clan 1 Egoísta. 

Q-35 : Energ ía, irritabilidad y a veces ans iosamente p1·eocupado. 

Q- 50: Bondadoso y con tendencia a la humi ldad. 

Examinando esta interpretaciones e notan no solo s imi­
litude · y r epeticiones s ino contradiccione evidentes . Quizás estas 
pudieran explicarse diciendo que nadie, a lo largo de u vida, ha 
gozado de un carácter absolutamente parejo, sin altibajo. ni 
desacuerdos debidos a situaciones antagónicas, a estados de alma 
contrapuestos y aún a desfallecimiento de la salud física. Nadie 
po ee la rigidez de un riel, y quizá la enigmática personalidad de 
don Cristóbal Colón, en su movida exi tencia, s ufrió lo cambios 
aquí patentes. Resultan caracterí ticas que no concuerdan con 
el cuadro aceptado generalmente, aunque e pudier an citar opi­
niones de contemporáneos, que no pintan al Almirante como la 
intachable per ona de crita por otro , la que de eáramos que 
hubie e s ido. Debe r ecordarse el odio que de pertó en el Obi po 
~"'onseca y en Juan de la Cosa, por ejemplo, y el incidente aquel 
con Ximeno. Pero, bajo un examen m á ceñido, se ve que en él no 
exi tieron fa llas y defectos comune en e a época (y en esta) 
a gran número de gentes . En general, las cualidades que este 
análi i revela ·on las de una per onalidad excepcional. Quizá 
escudriñando los documentos r elativo a la vida del Almi­
rante e pudieran hallar comprobacione de varias característica 
de agradable·, por decirlo a í, que chocan en la lista anterior. Y, 
de todo modo , por no haber u ado ino un solo escrito, y no 
vario , de varia épocas, y por la razones atrás expue tas , esto 
e olo un en ~ ayo, quizá de algún interé , y como tal e pre­
senta. 
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